
Questions? Issues? Missing Part? Professional
Installation Service?

Contact us at customer.care@sunjoygroup.com
Questions? Problèmes? Pièce manquante?Service

d'installation professionnel?
Contactez-nous à customer.care@sunjoygroup.com

Country of Origin: China 
Pais d’origine: Chine   

Produc�on Number: 2025101172
Numéro de fabrica�on: 2025101172

Christmas Lighted Stacked Gift
Box/Coffret cadeau empilé illuminé

de Noël
Item/Article#: D116020000



WARNING:

NOTICE:

GENERAL BEST PRACTICES FOR ASSEMBLY:
•    Please read and understand this en�re manual before a�emp�ng to assemble or install the product.
•    Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package 

contents list. If any part is missing or damaged, do not a�empt to assemble the product. 

•    Do not twist lamps.
•    Do not install on trees.
•    Do not hang ornaments or other objects from the cord.
•    Do not let lamps rest on the supply cord or on any wire.
•    Do not use this product for other than its intended use.
•    Do not mount or support strings in a manner that can cut or damage wire insula�on.
•    Do not secure the wiring of the product with staples or nails, or place on sharp hooks or nails.
•    Do not cover the product with cloth, paper or any material not part of the product when in use.
•    Do not plug into a wall outlet un�l item is fully assembled and lights are properly connected.
•    Do not mount or place near gas or electric heaters, fireplaces, candles or other similar sources of heat. 
•    Do not use this item in a way inconsistent with the manufacturer's instruc�ons as this could void the 

product warranty.

•    This item is not intended for permanent installa�on or use.
•    Ensure that your voltage is consistent with specifica�ons(120-volt AC electrical ).
•    If any parts are missing, broken, damaged, or worn, stop using this product un�l repairs are made or 

factory replacement parts are installed.
•    When products are used in outdoor applica�ons, connect the product to a Ground Fault Circuit 

Interrup�ng (GFCI) outlet. If one is not provided, contact a qualified electrician for proper installa�on.
•    Unplug the product when leaving the house, when re�ring for the night, or if le� una�ended.
•    When storing the product, carefully remove the product from wherever it is placed, including trees, 

branches, or bushes, to avoid any undue strain or stress on the product conductors, connec�ons, and 
wires.

•    This product employs overload protec�on (fuse). A blown fuse indicates an overload or shortcircuit 
situa�on. If the fuse blows, unplug the product from the outlet. Also unplug any addi�onal strings or 
products that may be a�ached to the product.

•    When not in use, store neatly in a cool, dry loca�on protected from sunlight.



AVERTISSEMENT:

AVIS:

MEILLEURES PRATIQUES GÉNÉRALES POUR L’ASSEMBLAGE :
•    Veuillez lire et comprendre l'intégralité de ce manuel avant d'essayer d'assembler ou d'installer le 

produit.
•    Avant de commencer l'assemblage du produit, assurez-vous que toutes les pièces sont présentes. 

Comparez les pièces avec le package liste du contenu. Si une pièce est manquante ou endommagée, 
n'essayez pas d'assembler le produit.

•    Ne tordez pas les lampes.
•    Ne pas installer sur des arbres.
•    Ne suspendez pas d'ornements ou d'autres objets au cordon.
•    Ne laissez pas les lampes reposer sur le cordon d'alimenta�on ou sur un fil.
•    N'u�lisez pas ce produit à des fins autres que celles prévues.
•    Ne montez pas et ne supportez pas les cordes d'une manière qui pourrait couper ou endommager 

l'isola�on des fils.
•    Ne fixez pas le câblage du produit avec des agrafes ou des clous, et ne le placez pas sur des crochets 

ou des clous pointus.
•    Ne couvrez pas le produit avec un �ssu, du papier ou tout autre matériau ne faisant pas par�e du 

produit lors de son u�lisa�on.
•    N'allumez pas l'appareil tant que l'ar�cle n'est pas en�èrement assemblé et que les lumières ne sont 

pas correctement connectées.
•    Ne pas monter ou placer à proximité de radiateurs à gaz ou électriques, de cheminées, de bougies ou 

d'autres sources de chaleur similaires.
•    N'u�lisez pas cet ar�cle d'une manière incompa�ble avec les instruc�ons du fabricant car cela pourrait 

annuler la garan�e du produit.

•    Cet ar�cle n'est pas des�né à une installa�on ou une u�lisa�on permanente.
•    Assurez-vous que votre tension est conforme aux spécifica�ons (électrique 120 volts CA).
•    Si des pièces sont manquantes, cassées, endommagées ou usées, arrêtez d'u�liser ce produit jusqu'à 

ce que les répara�ons soient effectuées ou effectuées.des pièces de rechange d'usine sont installées.
•    Lorsque les produits sont u�lisés dans des applica�ons extérieures, connectez le produit à un circuit 

de fuite à la terre. Prise d'interrup�on (GFCI). Si ce n’est pas le cas, contactez un électricien qualifié 
pour une installa�on correcte.

•    Débranchez le produit lorsque vous qui�ez la maison, lorsque vous vous couchez pour la nuit ou s'il 
est laissé sans surveillance.

•    Lors du stockage du produit, re�rez-le soigneusement de l'endroit où il est placé, y compris les arbres, 
branches ou buissons, pour éviter toute tension ou contrainte excessive sur les conducteurs, les 
connexions et les fils du produit.

•    Ce produit u�lise une protec�on contre les surcharges (fusible). Un fusible grillé indique une surcharge 
ou un court-circuit situa�on. Si le fusible saute, débranchez le produit de la prise. Débranchez 
également toutes les chaînes supplémentaires ou produits qui peuvent être a�achés au produit.

•    Lorsqu'il n'est pas u�lisé, rangez-le soigneusement dans un endroit frais et sec, à l'abri du soleil.



Parts List//Liste des pièces
Label/

É�queter Descrip�on Qty/
Quan�té

Part Image/
Diagramme de la pièce

A 

B 

C 

D 

E 

F 

1

1

1

3

1

1

G 1

H 1 

I 32

J 

Base/Base

Pole A/Pôle A

Pole B/Pôle B

12in+10in+8in Gi� Box/
Coffret cadeau 12

pouces + 10 pouces + 8
pouces

12in+10in+8in Gi� Box/
Coffret cadeau 12

pouces + 10 pouces + 8
pouces

6.5in Gi� Box with
hole/6.5in Gi� Box

with hole

6.5in Gi� Box with
pole/Coffret cadeau

6.5 pouces avec
poteau

4.5in Gi� Box/
Coffret cadeau 4.5

pouces

Plas�c Ties/A�ache
en plas�que

Ground Stakes/
Piquets de terre 8 



ASSEMBLE STEPS/ÉTAPES D'ASSEMBLAGE
1.   Remove all the parts from the box carefully and lay out the components./ Re�rez soigneusement 

toutes les pièces de la boîte et disposez les composants.
2.   Insert the Pole A (B) into the hole of Base (A). Snap up the hole on the Base (A) with the cap on the 

Pole A (B). Insert the Pole B (C) into the hole of Pole A (B). Snap up the hole on the Pole A (B) with 
the cap on the Pole B (C)./ Insérez le poteau A (B) dans le trou de la base (A). Fixez le trou sur la 
base (A) avec le capuchon sur le poteau A (B). Insérez le poteau B (C) dans le trou du poteau A (B). 
Rebouchez le trou sur le Poteau A (B) avec le capuchon sur le Poteau B (C).

3.   Insert the prong of 12in+10in+8in Gi� Box (D) into the corresponding ring on Base (A), Pole A (B) 
and Pole B (C)./ Insérez la broche du coffret cadeau 12 pouces + 10 pouces + 8 pouces (D) dans 
l'anneau correspondant sur la base (A), le poteau. A (B) et pôle B (C).

4.   Repeat Step 3 with the other two sets of 12in+10in+8in Gi� Box (D)./Répétez l'étape 3 avec les deux 
autres ensembles de coffrets cadeaux 12 pouces + 10 pouces + 8 pouces (D).



5.   Insert the prongs of 12in+10in Gi� Box (E) into the corresponding rings on Base (A) and Pole A (B). 
Insert the prong of 8in Gi� Box (E) into the hole on the top of Pole B (C)./Insérez les broches du 
coffret cadeau 12 pouces + 10 pouces (E) dans les anneaux correspondants sur la base (A) et le 
poteau. UN B). Insérez la broche du coffret cadeau de 8 pouces (E) dans le trou situé au sommet du 
poteau B (C).

6.   Insert the prong of the 6.5in Gi� Box with pole (G) into the corresponding ring on the 6.5in Gi� Box 
with hole (F). Insert the Insert the prong of the 6.5in Gi� Box with pole (G) into the hole on the 8in 
Gi� Box (E)./ Insérez la broche du coffret cadeau de 6,5 pouces avec le poteau (G) dans l'anneau 
correspondant du coffret cadeau de 6,5 pouces. Coffret cadeau avec trou (F). Insérez la broche du 
coffret cadeau de 6,5 pouces avec le poteau (G) dans le trou sur la boîte cadeau de 8 pouces (E).



7.   Insert the prong of the 6.5in Gi� Box with pole (G) into the corresponding ring on the bo�om of the 
4.5in Gi� Box (H)./Insérez la broche du coffret cadeau de 6,5 pouces avec le poteau (G) dans 
l'anneau correspondant au bas du coffret cadeau de 4,5 pouces (H).

8.   Secure the installing points with plas�c �es and secure the base to the so� ground by fully inser�ng 
8 stakes into the ground./Fixez les points d'installa�on avec des a�aches en plas�que et fixez la 
base au sol meuble en insérer 8 piquets dans le sol.



REPLACE THE LAMP:
•    Grasp plug and remove from the receptacle or other outlet device. Do not unplug by pulling on cord.
•    Pull lamp and plas�c base straight out of lampholder.
•    Replace lamp with only 2.5 Volt, 0.42 Wa� super bright type lamp (provided with product). 
      If the new lamp base does not fit in lampholder, follow the steps below before step 3.
           a) Remove the base of burned out lamp by straightening lamp leads and gently pull lamp out.
           b) Thread leads of new lamp through holes in old base with one lead in each hole.
           c) A�er lamp is fully inserted into base, bend each lead up, like other lamps in the light set so that 
            the leads will touch the contacts inside the lampholder.
      If connec�ng to a ligh�ng string that does not have a Wa�age (W) ra�ng {found on the tag within 6 

inches of the plug} calculate the wa�age as follows: Mul�ply the current (0.17A) which is on the 
flag-type tag by 120.

      For Example: Ligh�ng string is rated 120V, 60Hz, 0.2Amps. 0.2×120=24wa�s.
      Add the wa�age of each light string together for a total of 216 Wa�s or less. (Do not exceed 216 Wa�s).

REMPLACER LA LAMPE:
•    Saisissez la fiche et re�rez-la de la prise ou de tout autre disposi�f de prise. Ne débranchez pas en 

�rant sur le cordon.
•    Re�rez la lampe et la base en plas�que de la douille.
•    Remplacez la lampe par une lampe de type super lumineuse de seulement 2,5 volts, 0,42 wa�s 

(fournie avec le produit).
      Si le nouveau pied de lampe ne rentre pas dans le support de lampe, suivez les étapes ci-dessous avant 

l'étape 3.
           a) Re�rez la base de la lampe grillée en redressant les fils de la lampe et re�rez doucement la lampe.
           b) Faites passer les fils de la nouvelle lampe dans les trous de l'ancienne base avec un fil dans chaque trou.
           c) Une fois la lampe complètement insérée dans la base, pliez chaque fil vers le haut, comme les 
           autres lampes du jeu d'éclairage, afin que les fils touchent les contacts à l'intérieur de la douille.
      En cas de connexion à une chaîne d'éclairage qui n'a pas de puissance nominale (W) {trouvée sur 

l'é�que�e à moins de 6 pouces de la prise}, calculez la puissance comme suit : Mul�pliez le courant 
(0,17 A) indiqué sur l'é�que�e de type drapeau. par 120.

      Par exemple : la chaîne d'éclairage est évaluée à 120 V, 60 Hz, 0,2 A. 0,2 × 120 = 24 wa�s.
      Addi�onnez la puissance de chaque guirlande lumineuse pour un total de 216 wa�s ou moins. (Ne 

dépassez pas 216 wa�s)

CAUTION/PRUDENCE:
To reduce the risk of overhea�ng, replace burned-out lamps promptly. Use 2.5 volt, 0.42wa� lamps only./
Pour réduire le risque de surchauffe, remplacez rapidement les lampes grillées. U�lisez uniquement des
lampes de 2,5 volts, 0,42 wa�s.



WARRANTY INFORMATION:
•    All items can be returned for any reason within 30 days of the receipt and will receive a full refund as 

long as the item is returned in its original product packaging and all accessories from its original 
shipment are included. All returned items will receive a full refund back to the original payment 
method. All returned items will not be charged a re-stocking fee.

•    Sunjoy Group warran�es only cover product repair, or replacement, and does not cover any labor or 
other expenses involved with the installa�on, service or removal of items purchased from us.

•    Sunjoy Group warran�es do not cover products that have been subject to normal wear and tear, 
vandalism, accident, neglect, abuse, misuse, Acts of God, or used for something other than their 
intended purpose. Any modifica�on to the product will void the warranty.

•    For any ligh�ng issues, please contact our customer service team and provide photos/videos in your 
submission . Our representa�ve will respond with steps for trouble shoo�ng the ligh�ng issue. If 
troubleshoo�ng is unsuccessful, Our representa�ve will provide a further resolu�on - this could 
include a part, sec�on, a full item, or a resolu�on of comparable benefit (as determined by Our 
representa�ve).

      Please do not administer any independent repairs, outside of the instruc�ons directly provided by 
us,as this may cause damage to your item, thereby voiding the warranty.

INFORMATIONS DE GARANTIE:
•    Tous les ar�cles peuvent être retournés pour quelque raison que ce soit dans les 30 jours suivant leur 

récep�on et recevront également un remboursement complet. à condi�on que l'ar�cle soit retourné 
dans son emballage d'origine et tous les accessoires de son emballage d'origine l'expédi�on est 
incluse. Tous les ar�cles retournés recevront un remboursement complet au paiement ini�al 
méthode. Tous les ar�cles retournés ne seront pas facturés de frais de réapprovisionnement.

•    Les garan�es du groupe Sunjoy couvrent uniquement la répara�on ou le remplacement du produit et 
ne couvrent pas la main d'oeuvre ou autres dépenses liées à l'installa�on, à l'entre�en ou au retrait 
des ar�cles achetés chez nous.

•    Les garan�es du groupe Sunjoy ne couvrent pas les produits qui ont été soumis à une usure normale, 
vandalisme, accident, négligence, abus, mauvaise u�lisa�on, cas de force majeure, ou u�lisé pour 
autre chose que ceux-ci but prévu. Toute modifica�on du produit annulera la garan�e.

•    Pour tout problème d'éclairage, veuillez contacter notre service client et fournir des photos/vidéos 
dans votre soumission. Notre représentant vous répondra avec les étapes à suivre pour résoudre le 
problème d'éclairage. Si le dépannage échoue, notre représentant proposera une autre solu�on - cela 
pourrait inclure une par�e, une sec�on, un élément complet ou une résolu�on d'avantages 
comparables (tel que déterminé par notre représentant).

       Veuillez ne pas effectuer de répara�ons indépendantes, en dehors des instruc�ons directement 
fournies par nous, car cela pourrait endommager votre ar�cle, annulant ainsi la garan�e.


